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PRILOG 

Rezolucija Vijeća i predstavnikâ vlada država članica, koji su se sastali u okviru Vijeća, o ishodima 

desetog ciklusa dijaloga EU-a s mladima 

VIJEĆE EUROPSKE UNIJE I PREDSTAVNICI VLADA DRŽAVA ČLANICA, KOJI SU SE 

SASTALI U VIJEĆU, 

PODSJEĆAJUĆI NA SLJEDEĆE: 

1. Ova se rezolucija temelji na Rezoluciji o Strategiji Europske unije za mlade za razdoblje 

2019. – 2027.1, uključujući Prilog 1. (o dijalogu EU-a s mladima) i Prilog 3. (o europskim 

ciljevima za mlade), na Rezoluciji o utvrđivanju smjernica o upravljanju dijalogom EU-a s 

mladima2 te na ishodima prethodnih radnih ciklusa dijaloga EU-a s mladima. Strategijom 

Europske unije za mlade za razdoblje 2019. – 2027. promiče se veće sudjelovanje mladih u 

postupcima donošenja odluka i ističe važnost uključivanja mladih iz različitih sredina. 

2. Dijalog EU-a s mladima mehanizam je za sudjelovanje mladih u Europskoj uniji i, prema 

potrebi, drugim europskim zemljama. Služi kao forum za kontinuirano zajedničko 

promišljanje, izravan dijalog i savjetovanja o prioritetima, provedbi i daljnjim koracima u 

vezi sa suradnjom na razini EU-a u području mladih između mladih i organizacija koje ih 

predstavljaju, oblikovatelja politika te istraživača. Dijalog EU-a s mladima omogućuje 

trajno partnerstvo u upravljanju tim procesima na lokalnoj, regionalnoj, nacionalnoj i 

europskoj razini. 

                                                 
1 Rezolucija Vijeća Europske unije i predstavnika vlada država članica, koji su se sastali 

unutar Vijeća, o okviru za europsku suradnju u području mladih: strategija Europske unije 

za mlade za razdoblje 2019. – 2027., SL C 456, 18.12.2018. 
2 Rezolucija Vijeća i predstavnika država članica, koji su se sastali u okviru Vijeća, o 

utvrđivanju smjernica o upravljanju dijalogom EU-a s mladima – Strategija Europske unije 

za mlade za razdoblje 2019. – 2027., SL C 189, 5.6.2019. 
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3. Deseti ciklus dijaloga EU-a s mladima predvodio je trio predsjedništava Španjolske, Belgije 

i Mađarske, koji je bio usmjeren na europski cilj za mlade br. 3 o uključivim društvima, pod 

geslom „POTREBNI SU NAM MLADI” (engl We need youth). 

4. Cilj je ove rezolucije zajamčiti da relevantni dionici na lokalnoj, regionalnoj i nacionalnoj 

razini te razini EU-a prepoznaju ishode desetog ciklusa dijaloga Europske unije s mladima te 

s njima u vezi poduzmu daljnje korake kako bi osigurali kvalitetu i kontinuitet provedbe 

procesa dijaloga EU-a s mladima i ishoda koji iz njega proiziđu, što uključuje praćenje, 

povratne informacije, komunikaciju i evaluaciju. Namijenjena je i povećanju 

transparentnosti dijaloga EU-a s mladima i pružanju povratnih informacija o radu 

obavljenom u okviru desetog ciklusa i prethodnih ciklusa. 

5. Deseti ciklus dijaloga EU-a s mladima na europskoj razini koordinirala je europska 

upravljačka skupina. Njegovi se ishodi temelje na konferencijama EU-a za mlade u okviru 

trija predsjedništava te na povratnim informacijama mladih sa savjetovanja i događanja na 

svim razinama. 

6. Savjetovanja i faza provedbe obuhvaćali su raznovrstan i inovativan niz kvalitativnih i 

kvantitativnih pristupa, uključujući ankete, događanja u okviru dijaloga s mladima na 

internetu i izvan njega (kao što su dijalozi o politikama s povjerenicima), radionice, 

participativna akcijska istraživanja, okrugle stolove i ciljane aktivnosti za uključivanje 

različitih skupina mladih, među ostalim one s manje mogućnosti. 

UVAŽAVAJUĆI DA: 

7. Dijalog EU-a s mladima temelji se na vodstvu i zajedničkoj odgovornosti nacionalnih radnih 

skupina, ako je to moguće, koja koordiniraju nacionalna vijeća mladih. Time se raznolikim 

skupinama mladih omogućuje sudjelovanje u dijalogu EU-a s mladima i povezuje različite 

nacionalne, regionalne i lokalne dionike s tim procesom. 
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8. Međunarodne nevladine organizacije za mlade unose važan niz perspektiva iz cijele Europe 

u dijalog o politikama i osiguravaju kvalitetan doprinos poput relevantnih informacija kako 

bi se doprinijelo transnacionalnoj dimenziji procesa dijaloga EU-a s mladima. 

9. Deseti ciklus dijaloga EU-a s mladima vođen je načelima smislene suradnje triju uključenih 

predsjedništava EU-a, njihovih nacionalnih vijeća mladih, Europske komisije i Europskog 

foruma mladih. Tijekom desetog ciklusa ključan aspekt upravljanja dijalogom EU-a s 

mladima bio je, na primjer, činjenica da nacionalna vijeća mladih iz zemlje koja predsjeda 

Vijećem supredsjedaju sastancima europske upravljačke skupine. 

10. Tijekom desetog ciklusa dijaloga EU-a s mladima aktivnosti predložene u komunikaciji 

Komisije o nasljeđu Europske godine mladih 2022.3 te uvidi iz izvješća Komisije o 

evaluaciji strategije Europske unije za mlade za razdoblje 2019. – 2027. u sredini 

provedbenog razdoblja doprinijeli su naporima na razini EU-a za promicanje angažmana i 

sudjelovanja mladih. 

S OBZIROM NA SLJEDEĆE: 

11. Mladi i organizacije mladih smisleno su sudjelovali u svim fazama (priprema, provedba, 

praćenje i evaluacija) ciklusa i svih pripadajućih aktivnosti. 

12. Trio predsjedništava desetog ciklusa dijaloga EU-a s mladima razvio je zeleni i etički okvir 

ciklusa4 kako bi se prepoznala okolišna, socijalna i gospodarska dimenzija održivosti i 

proces učinio smislenijim za mlade i donositelje odluka. 

                                                 
3  Komunikacija Komisije Europskom parlamentu, Vijeću, Europskom gospodarskom i 

socijalnom odboru i Odboru regija o Europskoj godini mladih 2022. (COM/2024/1 final). 
4  Verstappen, L., Green and ethical framework for events during the Belgian EU Presidency 

in the field of youth (Zeleni i etički okvir za događanja tijekom belgijskog predsjedanja EU-

om u području mladih). 2023. Pohranjeno pod brojem D/2023/3241/441. 
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PRIMJEĆUJUĆI DA: 

13. Trio predsjedništava odlučio je usredotočiti se na podcilj 3 o pristupu okruženjima za 

učenje, podcilj 4 o kapacitetima nastavnog osoblja i podcilj 6 o socijalnoj potpori u provedbi 

europskog cilja za mlade br. 3. Kako bi se pružila potpora provedbi prioriteta, kao 

metodološka polazna crta poslužili su podcilj 2 o dopiranju do mladih i informiranju te 

podcilj 7 o sudjelovanju u postupcima donošenja odluka. 

14. Španjolsko predsjedništvo usredotočilo se na uključivanje mladih u postupke donošenja 

odluka o politikama, potičući provedbu testa utjecaja politika EU-a na mlade osmišljenog za 

uključivanje perspektive mladih u procjenu učinka javnih politika, čime će se osigurati i 

povjerenje mladih u europske institucije. Usredotočilo se i na mentalnu dobrobit mladih5. 

15. Na temelju prioriteta trija predsjedništava i rezultata nacionalnih savjetovanja tijekom faze 

savjetovanja u okviru desetog ciklusa belgijsko predsjedništvo stavilo je naglasak na šest 

tema koje se odnose na uključiva društva, a to su (1) strukturne prepreke, (2) uloga 

informacija, (3) zdravlje i mentalna dobrobit, uključiva okruženja za (4) formalno i (5) 

neformalno i informalno učenje te (6) suočavanje s diskriminirajućim stavovima i 

kulturama. Iz rasprava održanih u radnim skupinama u okviru belgijske Konferencije EU-a 

za mlade u ožujku 2024. proizašlo je šest preporuka i 34 moguće provedbene mjere kojima 

je obuhvaćeno tih šest tema koje se odnose na uključiva društva. Ti su ishodi uključeni u 

točke 26. i 46. Zaključaka Vijeća o uključivim društvima za mlade te u Prilog III. tim 

zaključcima6. 

                                                 
5  Zaključci Vijeća i predstavnika vlada država članica o sveobuhvatnom pristupu mentalnom 

zdravlju mladih u Europskoj uniji. SL C, C/2023/1337. 
6  Zaključci Vijeća i predstavnika vlada država članica, koji su se sastali u okviru Vijeća, o 

uključivim društvima za mlade, SL C, C/2024/3808, 27.6.2024. 
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16. Cilj je mađarskog predsjedništva poticati rješenja kojima se mladima s manje mogućnosti te 

mladima u ruralnim i udaljenim područjima pomaže da napreduju na lokalnoj razini. 

Pozornost je posvećena i iskustvima desetog ciklusa kako bi se bolje razmotrili problemi na 

koje se naišlo i utvrdile daljnje mogućnosti razvoja u okviru procesa dijaloga EU-a s 

mladima. 

PREPOZNAJU DA: 

17. Sudionici Konferencije EU-a za mlade održane u Budimpešti istaknuli su da su u posljednjih 

deset ciklusa u okviru dijaloga EU-a s mladima učinkovito prikupljeni doprinosi mladih u 

svrhu oblikovanja politika i poticanja uključivosti i raznolikosti omogućivanjem 

umrežavanja, međusektorske i međunarodne suradnje te razmjene primjera dobre prakse 

među dionicima u cijelom EU-u, kao i u zemljama kandidatkinjama i susjednim zemljama. 

Dobro uspostavljena struktura dijaloga sa stabilnim financiranjem povećala je sudjelovanje 

mladih i organizacija mladih u oblikovanju politika. Evaluacija dijaloga EU-a s mladima7 

pokazuje da je bio vrlo djelotvoran u dopiranju do mladih s manje mogućnosti, ali bi trebao 

nastojati doprijeti do većeg broja mladih koji ne rade, nisu u sustavu redovitog obrazovanja 

te nisu u sustavu obrazovanja odraslih (NEET) te mladih iz ruralnih i udaljenih područja 

kako bi se osigurala bolja zastupljenost. 

                                                 
7  Moxon, D., uz potporu Bárte, O., Evaluation of participant inclusion levels within the EU 

Youth Dialogue (Evaluacija razina uključenosti sudionika u okviru dijaloga EU-a s 

mladima), Partnerstvo EU-a i Vijeća Europe za mlade, Strasbourg, ožujak 2023. 
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18. Sudionici Konferencije EU-a za mlade u Budimpešti dodatno su istaknuli da je učinak 

dijaloga EU-a s mladima na zaključke Vijeća prepoznatljiv, ali da postoji potencijal za 

njegovo daljnje jačanje i izvan okvira politike za mlade8. Za to su potrebni bolje praćenje 

vidljivosti, mehanizmi praćenja i uključivanje mladih. Potrebno je uskladiti teme dijaloga s 

europskim programima politike i omogućiti mladima da odrede pitanja za raspravu. 

Učinkovitije širenje ishoda dijaloga EU-a s mladima, jasnije povratne informacije i veća 

vidljivost mogu potaknuti odgovornost i transparentnost te povećati povjerenje u donošenje 

političkih odluka. Konferencije EU-a o mladima mogle bi se dodatno poboljšati boljom 

pripremom predstavnika mladih, kontinuitetom u svim ciklusima i snažnijom suradnjom 

predstavnika mladih i nacionalnih predstavnika. 

POZIVAJU EUROPSKU KOMISIJU DA U SKLADU S NAČELOM SUPSIDIJARNOSTI: 

19. ojača dijalog EU-a s mladima povećanjem njegove vidljivosti i dosega kako bi se uključilo 

brojnije i raznolikije organizacije mladih, dionika i mladih s manje mogućnosti, 

poboljšanjem informiranja i komunikacije o tom procesu, primjerice informativnim 

materijalima o dijalogu EU-a s mladima, pružanjem doprinosa smjernicama, sveobuhvatnim 

bazama podataka relevantnih politika, primjerima najbolje prakse, razvojem mogućeg 

budućeg okvira kojim se može poduprijeti kontinuitet između ciklusa dijaloga EU-a s 

mladima te dosljednim i sveobuhvatnim komunikacijskim planovima i izvješćima; 

20. potakne upotrebu dijaloga EU-a s mladima kao instrumenta za uključivanje mladih 

poticanjem jače povezanosti s programom rada Komisije i istraživanjem načina za njegovo 

povezivanje s provjerom usklađenosti zakonodavstva s pravima mladih na europskoj razini. 

                                                 

8 Bárta O., Moxon D. (2024.). EUYD10 EU Youth Conference in Budapest, Hungary 

(Konferencija EU-a za mlade u Budimpešti (Mađarska) u okviru desetog ciklusa dijaloga EU-a s 

mladima). Završno  izvješće s Konferencije. DOI: 10.5281/zenodo.13836827. 
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POZIVAJU DRŽAVE ČLANICE I EUROPSKU KOMISIJU DA U SKLADU S NAČELOM 

SUPSIDIJARNOSTI I U OKVIRU SVOJIH PODRUČJA NADLEŽNOSTI: 

21. razmotre ishode desetog ciklusa dijaloga EU-a s mladima, uključujući preporuke mladih 

navedene u Prilogu I.; dodatno razviju i podupiru postupke za razmjenu preporuka proizašlih 

iz dijaloga EU-a s mladima s relevantnim dionicima na svim razinama; 

22. ojačaju i poboljšaju proces dijaloga EU-a s mladima razmatranjem i, ako je to moguće, 

primjenom primjera najbolje prakse iz desetog ciklusa dijaloga EU-a s mladima i načela na 

kojima se temeljila njegova uspješna provedba; 

23. nastave podupirati i konsolidirati ulogu nacionalnih radnih skupina i nacionalnih vijeća 

mladih i njihovu predanost provedbi procesa dijaloga EU-a s mladima u državama 

članicama te prepoznaju njihovu važnost u pogledu dosega i raznolikosti perspektiva; 

24. promiču vidljivost dijaloga EU-a s mladima tijekom događanja na lokalnoj, regionalnoj i 

nacionalnoj razini i razini EU-a te promiču sudjelovanje mladih u postupcima donošenja 

odluka na svim razinama; prema potrebi podupiru i jačaju suradnju između europske 

upravljačke skupine, nacionalnih radnih skupina, Europskog foruma mladih, nacionalnih 

vijeća mladih i međunarodnih nevladinih organizacija za mlade te drugih dionika; 

25. potiču informiranje i komunikacijske alate prilagođene mladima te olakšaju resurse za 

uključivanje većeg broja i različitih skupina mladih iz različitih sredina i društvenih skupina, 

kao i iz organizacija mladih na svim razinama, kako bi se doprinijelo daljnjem postizanju 

ciljeva za proces dijaloga EU-a s mladima koji su utvrđeni u strategiji Europske unije za 

mlade za razdoblje 2019. – 2027.; 
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26. osiguraju održiviji, sveobuhvatniji i strateški učinkovitiji pristup komunikaciji u okviru 

dijaloga EU-a s mladima i dostupnost relevantnih informacija prilagođenih mladima te, 

prema potrebi, pruže dodatnu potporu nacionalnim radnim skupinama. Primjeri toga mogli 

bi biti zajedničko stvaranje komunikacijske strategije i priručnika pod vodstvom europske 

upravljačke skupine kako bi se povećale vidljivost i transparentnost dijaloga EU-a s 

mladima u koji su uključene organizacije mladih na europskoj, nacionalnoj, regionalnoj i 

lokalnoj razini, prema potrebi; 

27. ojačaju dugoročno institucijsko pamćenje i kontinuitet između ciklusa dijaloga EU-a s 

mladima (na primjer razvojem stalne strukture koja bi mogla služiti kao tajništvo dijaloga 

EU-a s mladima i kontrolnog popisa europske upravljačke skupine kojim se podupiru 

priprema i rad budućih trija predsjedništava). To uključuje poticanje redovitih razmjena i 

koordinacije pod vodstvom mladih, uz odgovarajuću potporu trija predsjedništava, 

posljednjeg predsjedništva prethodnog trija, prvog predsjedništva sljedećeg trija, Komisije i, 

prema potrebi, Europskog foruma mladih; 

28. pružaju redovite povratne informacije mladima i organizacijama mladih o procesu dijaloga 

EU-a s mladima, njegovim ishodima i daljnjem postupanju kako bi se osigurali smislen 

dijalog i sudjelovanje mladih na svim razinama; 

29. uzmu u obzir ishode prethodnih ciklusa dijaloga EU-a s mladima pri planiranju i provedbi 

budućih ciklusa te pojačaju napore povezane s evaluacijom i praćenjem kako bi se potaknulo 

sustavno preispitivanje preporuka koje su iznijeli mladi i daljnje postupanje u vezi s njima 

radi promicanja sveobuhvatnijeg, uključivijeg i prilagodljivijeg okruženja za oblikovanje 

politika za mlade; 

30. kako bi se podupro proces proširenja, prema potrebi istraže načine za daljnju suradnju s 

mladima iz zemalja kandidatkinja i potencijalnih zemalja kandidatkinja. 

TAKOĐER NAPOMINJU SLJEDEĆE: 

31. Opći je tematski prioritet sljedećeg trija predsjedništava (Poljska, Danska i Cipar) europski 

cilj za mlade br. 1: povezivanje EU-a s mladima. 
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PRILOG I. PRILOGU 

ZAJEDNIČKE PREPORUKE DESETOG CIKLUSA DIJALOGA EU-a S MLADIMA 

„POTREBNI SU NAM MLADI” 

Ideje i mišljenja koje su mladi podijelili na konferencijama EU-a za mlade u Alicanteu u 

listopadu 2023., u Gentu u ožujku 2024. i u Budimpešti u rujnu 2024., bili su usmjereni na europski 

cilj za mlade br. 3 o uključivim društvima pod geslom „POTREBNI SU NAM MLADI” (engl. We 

need youth). Preporuke su odraz procesa koji je započeo španjolskim predsjedanjem, nastavio se 

tijekom belgijskog predsjedanja, a završio mađarskim predsjedanjem. 

Na Konferenciji EU-a za mlade održanoj u Alicanteu od 2. do 4. listopada 2023. raspravljalo se o 

preprekama, strukturama potpore, potrebnim promjenama u području uključenosti te doprinosima u 

području mladih. 

Glavni zaključci Konferencije, u kojima se odražavaju teme koje su bile relevantne tijekom cijelog 

desetog ciklusa, jesu: 

– nedostatak raznolikosti, veza i resursa u obrazovanju, zdravstvenoj skrbi, infrastrukturi, 

stanovanju i informacijama, čime se naglašava digitalni jaz; istodobno nedovoljno priznavanje 

stečenih kompetencija, posebno onih stečenih u okviru neformalnog učenja i aktivnosti 

izgradnje kapaciteta, 

– potreba za uključivanjem politike za mlade, osiguravanjem aktivnog sudjelovanja mladih u 

svim fazama oblikovanja politika, s naglaskom na međusektorskoj politici za mlade 

utemeljenoj na dokazima kojom zajednički upravljaju mladi, 

– potreba za priznavanjem stručnjaka u području mladih, posebno onih koji rade s različitim 

skupinama mladih, pri čemu se naglasak stavlja na uključenost i intersekcionalnost, a to se 

podupire aktivnim slušanjem, uspostavom povjerenja i stvaranjem sigurnih prostora za 

sudjelovanje mladih, 
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– osim toga, sudionici su predložili mjere za poboljšanje pristupačnosti EU-ovih programa 

mobilnosti i provedbene mjere kao što su savjetodavna vijeća za ravnopravnost i uključenost, 

test utjecaja politika EU-a na mlade, dopiranje do mladih u ruralnim područjima, stalna 

potpora nacionalnim vijećima mladih i povećana interakcija između mladih i donositelja 

odluka u EU-u. 

Konferencija EU-a za mlade održana u Gentu od 2. do 5. ožujka 2024. bila je usmjerena na 

uspostavu čvrstih temelja za političko djelovanje i dovela je do šest preporuka i 34 provedbene 

mjere o budućnosti uključenosti u Europi, namijenjenih državama članicama i Europskoj komisiji: 

– bolje podupirati mlade koji žive u siromaštvu i financijskoj isključenosti u njihovu prijelazu 

na financijsku neovisnost i sigurnost, i to poduzimanjem koraka za promicanje cjenovno 

pristupačnog stanovanja, povećanjem pristupa kvalitetnom radu i zapošljavanju, uklanjanjem 

prepreka mobilnosti i osiguravanjem financijske pismenosti mladih, 

– osigurati mladima pristup cjenovno pristupačnim i personaliziranim kvalitetnim sustavima 

zdravstvene skrbi i potpore mentalnom zdravlju koji su prilagođeni mladima; osim toga, 

stvoriti sigurna i otvorena okruženja u kojima se mladi mogu slobodno izražavati i učiti o 

zdravlju i mentalnoj dobrobiti, 

– promicati obrazovanje i rad s mladima i ulagati u njih kako bi okruženja za učenje postala 

pristupačnija i uključivija za mlade s manje mogućnosti, kako bi ih se prilagodilo potrebama 

mladih i kako bi se unaprijedila suradnja između formalnog obrazovanja, neformalnog 

obrazovanja i informalnog učenja te među drugim sektorima, 
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– povećati financiranje, izgradnju kapaciteta i druge oblike potpore kako bi edukatori mogli 

sudjelovati u cjeloživotnom učenju o uključivanju mladih s manje mogućnosti, iskorištavanju 

raznolikosti među mladima, stvaranju sigurnih prostora za dijeljenje i učenje s mladima 

različitog podrijetla i za njih te o personaliziranim pristupima poučavanju i učenju 

usmjerenima na mlade, 

– poboljšati sposobnost osoba koje rade s mladima i za njih da učinkovito šire informacije 

prilagođene mladima kako bi mladi imali pristup informacijama o svojim pravima i 

mogućnostima; osim toga, ojačati medijsku i informacijsku pismenost mladih kako bi mogli 

prepoznati pouzdane informacije i sigurno se snaći među informacijama, 

– uspostaviti politike kojima se uklanjaju sustavna diskriminacija, nesvjesna pristranost i 

neprijateljski stavovi te kojima se potiče kontinuirano učenje o svim vrstama raznolikosti, kao 

i ispravljanje internaliziranih predrasuda; takve bi politike trebalo razvijati u suradnji s 

mladima koji imaju relevantna životna iskustva u svim područjima. 

Na konferenciji EU-a za mlade održanoj u Budimpešti od 7. do 10. rujna 2024. mladi su predložili 

da ruralna i udaljena područja postanu dinamičnija i privlačnija mladima usmjeravanjem na: 

– poticanje smislenog sudjelovanja i uključivanja mladih, uz istodobno poticanje ruralnih 

zajednica koje pružaju potporu, osporavanje predrasuda, promicanje međugeneracijske 

suradnje te izgradnju pristupačnog dijaloga i zajedničkih prostora, 

– poboljšanje pristupa prilagođenoj infrastrukturi, što obuhvaća internetsku povezivost, 

prijevoz, čistu energiju i zdravstvene usluge, 
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– podizanje svijesti o alternativnim načinima zapošljavanja poput rada na daljinu i inovativnim 

načinima poljoprivrede, uz istodobno podupiranje ruralnog poduzetništva mentorstvom, 

digitalnom transformacijom i financijskim poticajima, 

– promicanje inicijativa kao što su razmjene mladih iz urbanih i ruralnih područja i mogućnosti 

učenja tih mladih te potpora mobilnim osobama koje rade s mladima u poboljšanju iskustava i 

vještina mladih u ruralnim područjima, 

– poboljšanje pristupa uslugama i resursima u području mentalnog zdravlja poticanjem lokalnog 

djelovanja, podizanjem svijesti o dostupnim financijskim sredstvima i poticanjem dijaloga o 

mentalnoj dobrobiti u ruralnim područjima. 

Preporukama se ne nameću formalni zahtjevi u pogledu nacionalnih politika za mlade. Međutim, 

one mogu poslužiti kao izvor inspiracije za države članice. 
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